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KEYSTONE SERIA GR - ROBINETI FLUTURE GRW/GRL CU SCAUN FLEXIBIL

MANUAL DE INSTALARE SI UTILIZARE

Aceste instructiuni trebuie citite si intelese pe deplin inainte de montare

Utilizarea prevazuta a robinetilor

Robinetii sunt destinati a fi folositi numai in
aplicatii care se incadreaza in limitele de
presiune si temperatura indicate in graficul P/T
din manualul produsului.

Cand robinetii sunt folositi ca si capat de linie,
sunt permise doar aplicatiile PED Cat-I. Pentru
alte categorii, contactati producatorul.

1 DEPOZITARE SI MANIPULARE

1.1 Depozitare

Cand robinetii sunt depozitati o perioada de
timp (2 luni sau mai mult) inainte de montare,
acestia trebuie depozitati in [dzile sau cutiile
originale Tn care au fost livrati.

1.1.1 Conditii de depozitare

Robinetii trebuie depozitati deasupra solului, in
spatiu inchis, curat si uscat.

Protejati robinetii de temperaturi si umiditate
extreme, precum si de expunerea excesiva

la praf, umezeala, vibratii, deformari, razele
soarelui si ozon.

Recomandari

1. Temperatura: temperatura de depozitare
sub 25°C (77°F), peste 0°C (32°F), preferabil
sub 15°C (59°F).

2. Umiditate: conditiile de depozitare trebuie
sa impiedice formarea condensului, a se
depozita in mediu uscat. Umiditate relativa
maxima 50%.

3. Lumina: elastomerii din care sunt realizati
robinetii trebuie protejati de luming, in
special de lumina directd a soarelui sau de
lumina artificiala puternica cu nivel ridicat
de ultraviolete.

4. Ozon:1n spatiile de depozitare nu trebuie sa
existe echipamente care genereaza ozon.
De ex. lampi, motoare electrice.

IMPORTANT

Inainte de montarea sau utilizarea robinetilor, se

recomandd urmdtoarele actiuni:

1. Inspectarea robinetilor/pieselor si curdtarea
acestora, daca e necesar.

2. Piesele din elastomer trebuie lubrifiate cu
unsoare siliconica, dacd aceasta nu mai este
prezenta.

3. Toate suprafetele in contact cu scaunele trebuie
curatate bine si lubrifiate cu unsoare siliconica,
daca sunt depozitate mai mult de 5 luni.

1.2 Manipulare

Pentru a preveni deteriorarea in timpul
manipularii, robinetii trebuie ridicati manual
sau cu ajutorul unor echipamente de ridicare
adecvate. Nu fixati dispozitivele de ridicare

in jurul axului, actuatorului sau sectiunii de
curgere a robinetului. Robinetii trebuie ridicati
cu lanturi sau curele care se fixeaza pe tijele
sau suruburile care trec prin gaurile de pe
flansele corpului. Robinetii trebuie protejati de
evenimente externe (de ex. ciocniri, lovituri si
vibratii) in timpul transportului.

Orice capace de protectie a flanselor trebuie
scoase nainte de montarea robinetilor in
conducte. Ridicati robinetii cu mare grija din
ambalajul in care a fost transportat (lad3,
palet). In timpul manipul3rii sau montarii
robinetului, asigurati-va ca nu se deterioreaza
robinetul, actuatorul pneumatic/electric/
hidraulic sau alte instrumente.

2 PIESE DE SCHIMB

Numai piese de schimb originale Keystone
sunt permise a fi folosite. Nu se poate garanta
functionarea in siguranta a robinetilor daca se
folosesc piese de schimb fabricate de terti.
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3 MONTAJ

ATENTIE!

Din motive de siguranta, este important sa luati

urmatoarele masuri de precautie inainte de a

incepe s lucrati cu robinetul.

1. Personalul care face ajustari la robinet trebuie
sa foloseasca echipament corespunzator.
Trebuie purtate toate echipamentele de
protectie personala.

2. Conducta trebuie depresurizata inainte de
montarea robinetului.

3. Montarea si manipularea robinetilor se face
doar de catre personalul instruit cu privire la
tehnicile de manipulare manuala si mecanica.

4. Este interzisa folosirea necorespunzatoare a
robinetului. De exemplu: robinetul, méanerele,
actuatoarele sau alte piese nu pot fi folosite
pentru ‘catarare’.

5. Asigurati-va ca presiunea si temperatura
indicate pe placuta de identificare se incadreaza
in conditiile de functionare. Numarul
mecanismului indicat pe placuta de identificare
a robinetului identifica materialele din care
este realizat robinetul. A se vedea Manualul
Produsului pentru graficul P/T specific si
definitia numarului mecanismului.

6. Asigurati-va ca materialele din care sunt
realizati robinetii sunt compatibile cu lichidul
din conducte.

3.1 Controlul vizual al robinetului

1. Confirmati ca materialele de fabricatie
indicate pe placuta de identificare
a robinetului sunt adecvate pentru
functionarea prevazuta si sunt cele

specificate.
2. Placuta de identificare
Producator: Keystone
Model: Seria GRW sau GRL

Dimensiuni nominale: DN sau NPS

M.P.W.P.: Presiunea de lucru
maxima admisa

Compatibilitate flansa: Ex. ANSI 125/150

PN 10-16
Temperatura: Ex. -40/120°C

(-40/250°F)
Mecanism: Materiale fabricatie

3.2 Compatibilitatea cu flansele si tevile
Thainte de montarea robinetului, verificati daca
gaurile flansei acestuia se potrivesc cu cele ale
flansei conductei.
Flansele trebuie sa indeplineasca urmatoarele
cerinte (vedeti Figura 1):
- Diametrul interior al capului trebuie sa fie:
D min.: Dimensiunea Q a robinetului +
distantare adecvata pentru disc.
D max.: Diametrul interior optim (ID] este
egal cu diametrul interior al flansei
- standard EN 1092-1, tabelul 8,
tipul 11 sau ASME B16.5, tabelul
8, ax sudat, dimensiuni B. Pentru
diametre interioare D max. mai mari

decat cele enumerate anterior si

mai mici decat JIS B 2220, tipurile

de flansa SOP, SOH si SW, presiunea
de functionare maxima este redusa
la 70% din presiunea nominala a
robinetului (vedeti graficul presiune-
temperatura). Nu se recomanda
lucrari de service la capat de linie
(End Of Line - EOL) pentru aplicatii cu
diametre interioare mai mari decat D
max.

- Daca flansa (sau conducta) este de tipul
Raised Face (cu canal si pana), diametrul
acesteia trebuie sa fie cu cel putin 8 mm mai
mare decat dimensiunea YY a robinetului.

Nu este permisa folosirea de garnituri-flansa

ntrucat pot deteriora robinetul.

Datorita designului Keystone scaun-cap, nu

mai este nevoie de garnituri.

Folositi suruburi de fixare flansa conform

standardului corespunzator.

Nu folositi garnituri pentru flansa, deoarece
pot provoca deteriorarea robinetilor!

3.3 Montarea robinetilor

Robinetii sunt bidirectionali si pot fi montati

n orice directie, In functie de directia de
curgere. Robinetul va regla debitul la fel in
orice directie. Pozitia recomandata de montare
este cu axul orizontal si deschiderea din partea
inferioara a discului in aval. (In special pentru
namoluri si medii cu tendintd de sedimentare).
Pentru reglarea optima a robinetilor si o

buna functionare, este recomandabil sa aveti
conducte drepte de alimentare cu 10-20
diametre si conducte drepte de evacuare cu 3-5
diametre.

Un robinet nu este o ranga. Nu folositi robinetul
ca sa departati flansele, intrucat se poate
deteriora scaunul.

FIGURA 1

YY

D max./min.
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NOTE

* Robinetii pot fi montati in conducta cu sau fara
actuator pe partea superioara a acestora. Rotiti
ncet discul in cazul in care nu a fost fixat bine si
atinge conducta alaturata.

¢ Este responsabilitatea utilizatorului robinetului si nu
a producatorului acestuia sa se asigure ca sistemul
de conducte a fost construit profesional si robinetul
a fost montat corect.

e Conductele alaturate trebuie pozitionate astfel incat
solicitarile transmise flanselor robinetului in timpul
sau dupa montare sa fie minime.

* Manipularea si ridicarea robinetilor in timpul
montajului TREBUIE realizate conform instructiunilor
descrise la punctul anterior "1.2 Manipulare'.

IMPORTANT

Suprafetele de contact ale flanselor de imbinare
trebuie s3 fie in stare bund si fard murddarie si/sau
incluziuni, iar interioarele conductelor trebuie sa
fie bine curatate.

3.3.1 Sistem existent [vezi Figura 2]

1. Verificati daca distanta dintre flanse
respecta dimensiunile cap-cap ale
robinetilor. Departati flansele cu unelte
adecvate pentru a facilita introducerea
robinetului.

2. Tn cazul unui robinet tip wafer, introduceti
cateva suruburiin flansa conductei pentru
a va ajuta sa sustineti robinetul dupa
introducere.

3. Tnchideti robinetul astfel incat marginea
discului sa fie cel putin 10 mm (3%") in
interiorul corpului.

4. Introduceti robinetul intre flanse, centrati
corpul robinetului si introduceti toate
suruburile flansei. Strangeti bine suruburile
cu mana.

5. Deschidetiincet robinetul complet. (Discul
este aliniat cu sectiunile axului paralele
sau canelura in capul axului. Canelura este
indreptata spre marginea discului.)

6. Mentinand alinierea flansei robinetului,
indepartati treptat departatoarele flanselor
si strangeti bine suruburile flansei cu mana.

7. Tnchideti si deschideti usor robinetul pentru
a verifica daca discul are spatiu adecvat.

8. Strangeti toate suruburile in cruce la cuplul
corespunzator. Nu strangeti prea tare.

3.3.2 Sistem nou (vezi Figura 2]

1. Cudiscul'in pozitie aproape inchisa, centrati
fiecare flansa de imbinare cu corpul
robinetului. Fixati corpul robinetului cu
suruburi de flansa si strangeti-le.

2. Folositi ansamblul flansa-robinet-flansa
pentru a-L potrivi si centra pe conducta.

3. Sudati flansele pe conducta.

4. Scoateti suruburile, apoi scoateti robinetul
dintre flanse.

IMPORTANT

Nu sudati definitiv flansele pe conducta cu
robinetul fixat cu suruburi intre flanse, deoarece
se va deteriora scaunul din cauza caldurii.

5. Sudati definitiv flansele pe conducta si
lasati-le sa se raceasca complet.

6. Acum montati robinetul conform
procedeului de montare de la sistemele
existente.

3.4 Verificarea robinetului

Verificati functionarea robinetului manevandu-l
pana la pozitia ‘complet deschis’ si ‘complet
inchis’. Pentru a verifica functionarea
robinetului, indicatorul pozitiei discului aflat

pe actuator sau maner trebuie sa se roteasca
ntre indicatoarele ‘complet deschis’ si ‘complet
inchis’ de pe actuator sau clapeta de acceleratie.
Pentru o instalare normald, discul robinetului
merge in sensul acelor de ceasornic pentru a se
inchide.
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3.5 Posibile surse de pericol
Acest punct prezinta cateva exemple de posibile
surse de pericol.

3.5.1 Mecanice

A. Cand se folosesc manerele, trebuie verificat
spatiul disponibil pentru a preveni prinderea
mainilor.

B. Scanteile mecanice provocate la impactul
cu robinetul (de ex. al uneltelor) constituie
o0 posibila sursa de aprindere a atmosferei
inconjurdtoare.

3.5.2 Electrice

Daca sarcinile statice sau curentii electrici
.vagabonzi” pot provoca explozii, robinetul
trebuie legat prin impamantare.

3.5.3 Termice

A. Robinetii folositi in aplicatii cu temperaturi
peste +40°C [+ 104°F] si sub -20°C (-4°F)
trebuie izolati pentru a nu fi atinsi (pentru a
evita arsurile).

B. Daca robinetul este folosit in aplicatii cu
gaze/lichide fierbinti care ar putea provoca
reactii exotermice, trebuie luate masuri de
precautie pentru ca suprafata robinetului
sa nu constituie un pericol pentru oameni
sau pentru mediul apropiat. In zonele cu
praf si pericol de explozie, trebuie revizuite
temperaturile de lucru si temperaturile de
aprindere pentru praf.

3.5.4 Functionale

Inchiderea prea rapida a robinetului poate
provoca o lovitura de berbec in partea din
amonte a conductei. Lovitura de berbec
produce presiuni excesive in robinet si va
provoca pagube grave. Lovitura de berbec
trebuie evitata in orice situatie.

Datorita presiunii diferentiale pe discul
robinetului, robinetul fluture are tendinta de
a fiinchis de flux. Aveti grija cand deblocati
mecanismul de functionare a robinetului.

SISTEM EXISTENT

SISTEM NOU

1. Departati flansele cu uneltele adecvate. Introduceti

cateva suruburi de flansa pentru a sustine robinetul|

2. Deschideti robinetul si scoateti departatoarele de
flanse.

3. Tnchideti robinetul in sensul acelor de ceasornic,
reveniti la pozitia deschis si strangeti in cruce toate
suruburile.

FIGURA 2

1. Centrati un ansamblu flansa-robinet-flansa intre
conducte.

2. Sudati flansele de conducte.

el =

3. Scoateti robinetul si terminati sudura. Montati
robinetul conform procedeului prezentat in coloana
din stanga.
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3.6 GHID PENTRU REMEDIERE DEFECTIUNI
Simptom Cauza posibila
Robinetul nu se roteste 1. Actuatorul s-a defectat
2. Robinetul este plin cu reziduuri
Exista scurgeri la 1. Robinetul nu este bine inchis
robinet

2. Reziduuri prinse in robinet

3. Scaunul este deteriorat
Functionare sacadatd 1. Aplicatie extrem de uscata
2. Actuator inadecvat de
alimentare cu aer

4INTRETINERE PENTRU ROBINETI FLUTURE 5.

GRW/GRL CU SCAUN FLEXIBIL, DIMENSIUNI

DN 50-300 (NPS 2-12) 6.

ATENTIE! 7.

Depresurizati si, daca este necesar, in caz de
lichide periculoase, goliti conducta si curatati
cu lichid de curatare adecvat inainte de a incepe

orice lucrari de intretinere. In caz contrar, 8.

poate rezulta rénirea grava a persoanelor si/

sau deteriorarea echipamentelor. Inainte de 9.

demontarea robinetului, asigurati-va ca acesta
a fost decontaminat in mod corect de orice
gaze sau lichide nocive si ca temperatura
acestuia se incadreaza intr-un interval de
siguranta pentru a fi manipulat. Personalul care
face ajustari la robineti trebuie sa foloseasca

echipament corespunzator. Trebuie purtate 1.
toate echipamentele de protectie personala.
Recomandam ca personalul sa fie instruit cu 2.
privire la toate aspectele acestor instructiuni

inainte de a manipula robineti. 3.
4.1 ntretinere curenta 4.

Robinetii fluture Keystone Seria GRW/GRL sunt
conceputi astfel incat sa necesite intretinere
minima.

Nu este necesara intretinerea curenta sau 5.
lubrifierea; recomandam un control (vizual) b.
periodic pentru a asigura o functionare
satisfacatoare si etansare fata de mediu.

4.2 Scoaterea robinetului din sistemul de

conducte

1. Rotiti discul pana aproape de pozitia inchis.
(Discul este aliniat cu sectiunile paralele ale
axului.)

2. Desfaceti toate suruburile flansei si
scoateti-le pe cele care impiedica scoaterea
robinetului.

3. Departati flansele cu unelte adecvate si
scoateti robinetul.

4.3 Demontarea robinetului (vezi Figura 3) 7.
1. Rotiti discul pana aproape de pozitia
deschis.
2. Scoateti actuatorul.
Scoateti saiba din partea de sus a corpului.
4. Scoateti axul superior din corp. 8.

w

TABEL 1 - Dimensiuni gaura ax inferior
acoperita cu dop
Dimensiune robinet

Remediere
1. Repinlocuiti sau reparati

2. Curatati robinetul de reziduuri DN NPS Dimensiune gaura

1. Tnchideti robinetul, verificati setarile de oprire 50 2 Mé
a actuatorului 65 2 M8

2. Curéatati (cu robinetul deschis) pentru a 80 3 M8
indeparta reziduurile 100 4 M8

3. Tnlocuiti scaunul 125 5 M10

1. Puneti niste ulei siliconic pe scaun sau mariti 150 6 M10
dimensiunea actuatoruluiactuator 200 8 M10

2. Cresteti presiunea si/sau volumul de 250 10 M12

alimentare cu aer 300 12 M12

Scoateti bucsa, garnitura axului si saiba de
pe ax.

Desurubati si scoateti dopul din partea
inferioara a corpului.

Scoateti axul inferior din corp (la cap&tul
axului este prevazuta o gaurd filetabild).
(Vezi Tabelul 1 pentru dimensiunile gaurii
acoperite cu dop)

Scoateti discul din alezajul scaunului prin
tragere sau ‘rulare’.

Scoateti scaunul din corp: trageti de ambele
margini ale scaunului intr-un singur punct,
pliati scaunul in forma de inima cu varf
rotund si trageti-l afara din alezajul corpului

9. Potriviti bucsa pe varful axului si in partea
superioara a corpului. Fixati-o cu o saiba.
10. Montati actuatorul.

4.5 Remontarea robinetului
A se vedea punctul 3.3.1

10. Scoateti lagarele din alezajele axului.

4.4 Montarea robinetului (vezi Figura 3)

Curatati toate piesele. Folositi unsoare
siliconica pentru a facilita montarea.
Montati cele doua lagare ale axului aproape
de gaura corpului.

Daca a fost scoasd nainte, puneti la loc
garnitura in corp.

Pliati scaunulin forma de inima cu varf
rotund si puneti ferm ‘varful’ scaunuluin
pozitie in corp. Aliniati gaurile scaunului
corespunzator cu gaurile de pe corp.
Puneti saiba in canalul de pe axul superior.
Introduceti axul superior cu suficienta
unsoare [siliconica) astfel incat s patrunda
aprox. 10 mm (%] in alezajul scaunului.
Introduceti axul inferior cu suficienta
unsoare [siliconicd) astfel incat s fie la
acelasi nivel cu alezajul scaunului. Montati
discul, cu gaura hexagonala in sus.
Introduceti discul in scaun cu alezajul
arborelui din partea de sus in dreptul
axului, ldsand partea inferioara a discului
la marginea scaunului. Asigurati-va sa

fie aliniate la marginea discului canelura
sau sectiunile paralele. Impingeti partea
inferioara a discului la loc printr-o miscare
de rasucire.

Introduceti complet axurile apasand si
rotind axul si printr-o miscare de rotire a
discului. Acordati o atentie deosebita acestei
operatii pentru a nu se deteriora scaunul din
cauza nealinierii gaurilor.

Aplicati material de etansare pe dop si
insurubati-lTn gaura de jos a axului.

&)
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SERIA GRW (WAFER]
DN 50-300 (NPS 2-12)

Vedere de sus

SERIA GRL (LUG])
DN 50-300 (NPS 2-12)

Vedere de sus

Detaliu ‘A"

FIGURA3
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5 INTRETINERE PENTRU ROBINETI FLUTURE 4.

SERIA GRW/GRL, DN 350-900 (NPS 14-36)

Robinetii fluture Keystone seria GRW/GRL sunt
conceputi astfel incat sa necesite intretinere
minima.

ATENTIE! A se vedea punctul 4!

5.1 intretinere curent3

A se vedea punctul 4.1 5.

5.2 Scoaterea robinetului din sistemul de
conducte
A se vedea punctul 4.2

5.3 Demontarea robinetului (vezi Figura 4)

1. Rotiti discul pana aproape de pozitia
deschis.

2. Scoateti actuatorul.

3. Scoateti surubul discului cu inelul de
etansare de pe disc.

4. Scoateti saiba din partea de sus a corpului. 7.
5. Scoateti axul din corp.
6. Scoateti bucsa, garniturile axului si saiba

din varful axului. 8.

7. Scoateti discul din alezajul scaunului prin
tragere sau ‘rulare’.
8. Pliati scaunul in forma de inima cu varf

rotund si scoateti-L din alezajul corpului. 9.

9. Scoateti saiba de pe dopul din partea
inferioara a corpului si trageti dopul afara
din corp.

10. Scoateti inelul de etansare de pe dop.

11.Scoateti lagarele din alezajele axului.

5.4 Montarea robinetului (vezi Figura 4)

1. Curatati toate piesele.

2. Montati lagarele in alezajele axului (2 lagare
trebuie montate aproape de gaura corpului
si 2 lagare la capetele exterioare ale
alezajelor axului). Pliati scaunul in forma de
inima cu varf rotund si puneti ferm ‘varful’
scaunuluiin pozitie in corp. Aliniati gaurile
scaunului corespunzator cu gaurile de pe
corp.

3. Fixati saiba axuluiTn canalul de pe ax.

Introduceti axul cu suficienta unsoare
(siliconica) astfel incat s& patrunda aprox.
10 mm (3%%") in alezajul scaunului. Montati
discul, cu gaurile suruburilor discului spre
flansa de sus a robinetului, introducand
discul in scaun cu alezajul arborelui din
partea de sus in dreptul axului, lasand
partea inferioara a discului la marginea
scaunului. Tmpingeti partea inferioara a
discului la loc printr-o miscare de rasucire.
Introduceti complet axul apdsand si rotind
axul si printr-o miscare de rotire a discului.
Acordati o atentie deosebita acestei operatii
pentru a nu se deteriora scaunului din cauza
nealinierii gaurilor.

Aliniati orificiul din ax cu gaura pentru
surubul discului. Punetiinelul de etansare
pe surubul discului. Plasati un produs de
blocare a desfiletarii in jurul surubului
discului. Introduceti surubul discului si
strangeti bine. (Vezi Tabelul 2 pentru cupluri
de strangere recomandate)

Puneti inelul de etansare pe dopul de jos.
Introduceti dopul in corp si fixati-l cu o
saiba.

Puneti garniturile axului in interiorul si
exteriorul bucsei, apoi potriviti-o pe varful
axului si in partea superioara a corpului.
Fixati-o cu o saiba corpului.

Montati actuatorul.

5.5 Remontarea robinetului
A se vedea punctul 3.3.1

TABEL 2 - Cupluri recomandate de strangere a surubului discului

Dimensiune robinet

900 36

DN NPS
350-400 14-16 \
450-500 18-20 \
600-800 2-32 }

Cuplu strangere

Nm ftelbs
140 103
270 200
470 347
1270 937




KEYSTONE SERIA GR - ROBINETI FLUTURE GRW/GRL CU SCAUN FLEXIBIL
MANUAL DE INSTALARE SI UTILIZARE

SERIA GRW (WAFER]
DN 350-900 [NPS 14-36)

Vedere de sus

SERIA GRL (LUG)
DN 350-900 [NPS 14-36)

Vedere de sus
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Descriere

Corp

Disc

Ax

Scaun

Surub disc

Inel etansare surub disc
Dop

Saibd dop

Inel etansare dop
Bucsa

Saiba corp

Saiba ax

Inel etansare corp
Inel etansare ax
Lagar

Pana paralela

Descriere

Corp

Disc

Ax

Scaun

Surub disc

Inel etansare surub disc
Dop

Saibd dop

Inel etansare dop
Bucsa

Saiba corp

Saibd ax

Inel etansare corp
Inel etansare ax
Lagar

Pand paralela




Nici Emerson, nici Emerson Automation Solutions si niciuna dintre entitatile afiliate nu isi asuma responsabilitatea pentru selectarea, utilizarea sau intretinerea niciunui
produs. Responsabilitatea pentru selectarea, utilizarea siintretinerea corespunzatoare a oricarui produs ramane exclusiv in sarcina cumparatorului si utilizatorului final.

Keystone este o marca detinuta de una dintre companiile din cadrul unitatii de afaceri Emerson Automation Solutions a Emerson Electric Co. Emerson Automation
Solutions, Emerson si sigla Emerson sunt marci comerciale si marci de servicii ale Emerson Electric Co. Toate celelalte marci sunt proprietatea detinatorilor lor.

Continutul acestei publicatii este prezentat numaiin scopuri informative si, desi au fost facute toate eforturile pentru a asigura acuratetea acestuia, el nu trebuie
interpretat ca fiind o garantie sau o garantie expresa sau implicita cu privire la produsele sau serviciile descrise aici sau la utilizarea sau aplicabilitatea lor. Toate
vanzarile sunt guvernate de termenii si conditiile noastre, care sunt disponibile la cerere. Ne rezervam dreptul de a modifica sau de a imbunatati proiectele sau
specificatiile unor astfel de produse in orice moment fara notificare.
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